
 

 

 

 

Antes de preencher o formulário por favor tenha em conta as seguintes notas: 

 

 O formulário deve ser remetido para o endereço de correio eletrónico apresentado na tabela 
que se encontra no fim deste formulário (por exemplo se o sobrevoo pretendido for no PNSE então deverá 

remeter para DRCNF.Centro@icnf.pt )

 O ICNF.PT não tem jurisdição nas Regiões Autónomas da Madeira e dos Açores pelo que os 
pedidos devem ser enviados para:
Madeira https://ifcn.madeira.gov.pt/ 
Açores info.sraac@azores.gov.pt 

 Pedidos de esclarecimentos gerais devem ser enviados para rtn@icnf.pt

 Os pedidos de autorização devem ser submetidos ao ICNF, I.P. com pelo menos 10 dias úteis 
de antecedência (embora os prazos legais de resposta do ICNF, I.P., sejam de 30 a 45 dias úteis).

 Caso não indique as coordenadas dos locais a sobrevoar, deverá enviar cartografia em 
formato KMZ, KML ou outra com a delimitação da área de sobrevoo.

 Caso o uso do drone seja para filmagens com fins comerciais deverá utilizar o formulário 
próprio, disponibilizado no Portal do ICNF, I.P.

 É interdito o uso de drone com hélices ou rotores metálicos.

Before filling the formulary please pay attention following notes 

 

 The form must be sent to the email address shown in the table at the end of this form (for 
example, if the intended flyover is at PNSE then you must send it to DRCNF.Centro@icnf.pt) 

 The ICNF does not have jurisdiction in the autonomous regions (Madeira and Açores), so the 
request for an overflight in these regions must be sent to: 
Madeira https://ifcn.madeira.gov.pt/ 
Azores info.sraac@azores.gov.pt 

 Requests for general clarifications should be directed to rtn@icnf.pt

 Requests for authorization must be submitted to the ICNF, I.P. at least with 10 working days 
in advance (although the legal term being 30 to 45 working days).

 If you do not indicate the coordinates of the places to fly over, you must send cartography in 
KMZ, KML or other format with the delimitation of the overflight area.

 If the use of the drone is for filming for commercial purposes, you must use the appropriate 
form, available on the ICNF, I.P. site

 Attention: Drones with metal propellers or rotors are not allowed.

 
 

Avenida Dr. Alfredo Magalhães Ramalho, 1 – 1495-165 ALGÉS 
www.icnf.pt 

Voo com aeronaves não tripuladas 
Drone flights 

Pedido de autorização para o sobrevoo de drones em áreas protegidas de Portugal Continental 

Permission for drone flights in protected areas Continental Portugal 

mailto:DRCNF.Centro@icnf.pt
mailto:rtn@icnf.pt
mailto:rtn@icnf.pt
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Área de jurisdição do ICNF, I.P. – selecione a(s) área(s) respetiva(s): 
ICNF area of jurisdiction, I.P. – choose the respective area(s): 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 – Identificação do requerente 
      Identification of the applicant 

 
Nome / Denominação social:  
Name / Business Name: 
 
___________________________________________________________________________________________ 

 
Domicílio Fiscal (rua, número e andar) 
Tax Residence (street, number and floor) 
 
___________________________________________________________________________________________ 

Número de Identificação Fiscal (NIF) 
Tax identification number 
 
_____________________________ 
 
Código Postal          Localidade                                                        País 
Postcode                 City                                                                   Country 
 
_____________    _________________________________         _______________________________________ 
 
Endereço de correio eletrónico                                                             Telefone/Telemóvel 
E-mail address                                                                                       Mobile phone 
 
________________________________________________          ______________________________________ 
 
Sítio da Internet: 
Website: 
 
__________________________________________________________________________________________ 
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3 – Objetivos do(s) voo(s) 
      Purpose of the flight(s) 

  
 
          
        Outros fins / Other purposes: 
 

 
 

4 - Locais a sobrevoar  
      Overflight areas 

     
Identificar todos os voos pretendidos  
Identify all the desired flights  
 

Data 
(dd-mm-aaaa) 

Date 
(dd-mm-aaaa) 

Local 
Place 

Coordenada central 
Central coordinate 

Raio (m) 
Radius (m) 

Hora de inicio 
Starting time 

Hora de fim 
Ending time 

      

      

      

      

      

      

      

      

 
Exemplo de preenchimento 
Form fill example 
01-01-2019 Cabo da Roca 38°46'51.12"N  9°29'48.57"W 500  06:00 18:00 

 
COORDENADAS WGS 84: Graus, minutos, segundos e décimos de segundo (EX: 37º05'19''N 008º14'51''W). Poderá obter 
coordenadas neste formato através do programa Google Earth ™         
COORDINATES WGS 84: Degrees, minutes, seconds and tenths of seconds (EX: 37º05'19''N 008º14'51''W). You can get 
coordinates in this format through the Google Earth ™ program. 

 

 

 

2 – Características do drone 
      Drone´s characteristics 

 

Marca / Brand:____________________________________________ 

Modelo / Model:___________________________________________ 

Número de série / Serial number:_____________________________ 

Peso / Weight:___________ 
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Contactos das Direções Regionais de Conservação da Natureza e das Florestas (DRCNF) 

DRCNF  Área Protegida Sigla  
Endereço de correio  
electrónico 

DRCNF NORTE 

Parque Nacional da Peneda Gerês PNPG DRCNF.Norte@icnf.pt 

Parque Natural do Alvão PNA DRCNF.Norte@icnf.pt 

Parque Natural do Douro Internacional PNDI DRCNF.Norte@icnf.pt 

Parque Natural do Litoral Norte PNLN DRCNF.Norte@icnf.pt 

Parque Natural de Montesinho PNM DRCNF.Norte@icnf.pt 

        

DRCNF CENTRO  

Paisagem Protegida Serra do Açor PPSA DRCNF.Centro@icnf.pt 

Reserva Natural da Serra da Malcata RNSM DRCNF.Centro@icnf.pt 

Parque Natural Serra Estrela PNSE DRCNF.Centro@icnf.pt 

Parque Natural Tejo Internacional PNTI DRCNF.Centro@icnf.pt 

Reserva Natural Dunas S. Jacinto RNDSJ DRCNF.Centro@icnf.pt 

Reserva Natural do Paul de Arzila RSNPA DRCNF.Centro@icnf.pt 

        

DRCNF ALENTEJO 

Parque Natural Vale do Guadiana PNVG DRCNF.Alentejo@icnf.pt 

Parque Natural Serra São Mamede PNSSM DRCNF.Alentejo@icnf.pt 

Reserva Natural das Lagoas Stº André e 
Sancha RNLSAS DRCNF.Alentejo@icnf.pt 

        

DRCNF 
Lisboa e Vale do 

Tejo  

Paisagem Protegida Arriba Fóssil Costa 
Caparica PPAFCC DRCNF.LVT@icnf.pt 

Reserva Natural das Berlengas RNB DRCNF.LVT@icnf.pt 

Parque Natural das Serras Aire e 
Candeeiros PNSAC DRCNF.LVT@icnf.pt 

Parque Natural Sintra Cascais PNSC DRCNF.LVT@icnf.pt 

Parque Natural da Arrábida PNA DRCNF.LVT@icnf.pt 

Reserva Natural do Boquilobo RNB DRCNF.LVT@icnf.pt 

Reserva Natural Estuário do Sado RNES DRCNF.LVT@icnf.pt 

Reserva Natural Estuário do Tejo RNET DRCNF.LVT@icnf.pt 

        

DRCNF 
ALGARVE 

Parque Natural Sudoeste Alentejano e 
Costa Vicentina PNSACC DRCNF.Algarve@icnf.pt 

Parque Natural da Ria Formosa PNRF DRCNF.Algarve@icnf.pt 

Reserva Natural Sapal Castro Marim Vila 
Real Santo António RNSCMVRSA DRCNF.Algarve@icnf.pt 

 Nota: 
A obtenção do parecer do ICNF, I.P., não dispensa a obtenção de outros pareceres ou autorizações necessários ao licenciamento da 
atividade, nomeadamente da Autoridade Nacional da Aviação Civil (ANAC) e da Autoridade Aeronáutica Nacional/Força Aérea 
Portuguesa (AAN/FAP).  
  
Attention: 
The authorization of the ICNF. I.P. (Portuguese Institute for Nature Conservation and Forests), does not exempt the applicant from 
obtaining other authorizations for licensing the activity, namely the National Civil Aviation Authority (ANAC - Autoridade Nacional da 
Aviação Civil) and the Aeronautical Authority/Portuguese Air Force (AAN/FAP -  (AAN/FAP).) 
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